Grazio allatrasmissions radio del segnall i

uesto gong mobile pud essere
| Riiezata n qusisiag stanga..
| .come campanelo: i vost bambin, | st | |

556l 0 eventugh sublocaan avtamnd SUDHD b o
campanelo personle.

satore acustica i hiamata vl
1 sron o ot ome p.e. magazzi, local i :
tenza, cucine. e

acustico di emergenza.
i sotzione eate pes ammalat &g inferint
I vantag
- comando senz
+ pulsante resistento ale intenperic
supplementar
- collegable a qualsiasi presa o corrente
« poriata massima 30t secondo e coadion
ambier

" Durch drahtiose Ubertragung ist dieser

| als Rufglocke:

Al Notkiing:
i

. Due to the system operating on a wireless |
transmission principle, this holt unit is por-
table, and can be l::v-rieﬂ into any room |

Gong mabil und kana in jeden Raum mitge-
nommen werden
Ais Tor-Gong: so ertlen auch K, Uner-  When used as a doar it
et o Oty eigene Giocke. 1 B tvoriabb oo
i Asisherech wie 2.3, | | When usedss a call bk 1 U orgtace, such |
elc. 1 as for example stores, sarvice hatches and
ters, Kitchers, ..etc. |
When used as an emergoncy bell: ideal for |
‘medicaly il patients and she disabled.
! Advantages:

Lager, Service,

ideal for Kranke und Behinder- |

Vorted
 Drahtiose Ubertragung

Wetterfoster Taster - Vireless transmission
: Zusittctes Biriigral - Weatherpraot tansmiting onoor i
- A Stk - Additionel flashing light 1

max. 30, Jo. nach Unfeidbein- | | - Gan ba used by pugoing o any mans soke
et
3 RTAGGATION. - Range max, 30 m, depending apon environ

mentat conditions

{ Grice 4 la transmissien saps fil, ce gony.
tre. ans i

o, sub-tenants | | €

astmobil ot pou ot emmeas
tes les piece:
omme gang de porte ;e gafars,
Iocalires o fos s pruvent e
soser de lsur propre e,

@appel  dars espatde
vl comme onteeds, e, o cuite

Comme urgenss. iéal-paue 105
s ot o
Avantages :

- Transmission sans i
;Lo st w ntamodrios
tant supplorent

Sigaal ci
- Jlmsab!s suv ur louige e msau e s
+ Portée max. de 90.m, selog:les candiic

Tonnaries

 Gong (apparecohio ricevitore)
 Da Inserite Sempicements in una qualsiasi presa ci
oo, sooonsond Gl 5 106 segrlacho
\a:lu recchio & operativo, ;
(te!ewm ndo)
Apnm s o

fes-

surain esia
on wn_caogiavile regolare

. Vinterrutiore di configaazio-
fig- 1) sulla_ stessa

3 oindons ssars 1l <1 det pulsate net
+ punto mwm per Installazione.
lcare i copercio prestando attenzione a nan
danmogaire i guaridont
Per miglorare la tonuta della guarizions © quin
tintemparie, & consigiabile ngrassare |

Srinn e ichito Stookioso teker, 3
s ote on sigaliert die Betrisbsbe- | | Bell (raceivor)

Simply plug o the nearest electrical mains

§ sackat. The sma red ight indicates I readiness

reitschal H
Taster (Sender)

. Offnen Sie das Gehiuse mit
einer Mans in der unieren

/oo

| Transmitting sensor

¢ Techten A et s 1he Casing I the TR |
Drehan So ot it snem (84 QLRSI SN
Sohraoondanor " don  \r it 2 of 4 e 4 .
* Codierschatter Abh. 1 auf K I hepd be, tofato the (M E]‘
. die gleiche Einsteliung wie N  coding switch with the aid  \"\ o/ b
am o of 3 fcrowdiier, Fig1, J0 NS L 6/ |
Befestigen Sie die Ruckuand des Gefduses i e same seting as thaf o6 1
. dem Dogpolisheband cder den Sctvauten 3 B Hoge ‘
‘gowiinsghlen Platz | ot e ol o th casing using th doo-
Setzen Sie s Qbetel syt s, ove e | | bie-sied adhesie tape of e scrows ot the
Oicttung 7 verezen it place.
I besandaton Wotersctz smptet e st C.\mlu!ly ‘mount ta2 top section withot damaging o
e D s sang abimes iz oink.
. | Pourune

Bt Smpenort dans . pie e

g (réceptour)

rant Ia pius prache,
2 voyant mmmeux rouge sigaaleélat o marce

 Motallische Absch lumvmlru vareidon
Eine Battsrie (Typ AZ3/ 12 V) st inbagei-
on

 recommendad to grease the seal.

 Auad iy possile screeing occuring due to !
motal o 1

A Rany o e pe AZ3/ 121 g

e fodas las habitacione
Como timbre de puerta: de esta manara ms
nifcs, Inquiinos o initados tienen St propi
timbre

Como timbre de lamada: en el Ambito labor
. como, por ejempio, para el almcén, el servicio,
§ 1a cacina, efc.

Como timbre de atanmas idesl para enfermos o
 discapacitados,

i |

Transmision inaldmbrica
eclas resisientes a 1 intemperie

Gong (receptor)
‘Smplaments, conectar sn ol sguints onchufe,
La luz 10ja incica que ef aparato et fisto p
funcionar
Tecla (emisor)
| Abra la cala por la esquina
inferior derecha con ayuda
inG moneds
Empicando i destornilla-
dor gire &l conmutador de
codificado hasta ajustarlo
en la i sicion en
que se oncuentra el gong,
como s e e i g |
Empieand a doble de vinta adhosiva o un
e s vt o o oo

s ol e a jnta, par gty
una mayor protscaén a s e

Euitar aislamiento mofalico.

. Se incluye una pila (tipo A23/ 12V)

Lo transmision natsmbrica de aste gong lo i
transpartabie y permite su uso -
es.

s parte suparor con o cudaco. |
itando danar 13 fn |

Bu gong, kablosuz aktarim sayesinde sey-

Gragas & uansmmiu sem fios, a moblli-
vardir ve her odaya gotiiritebilir

| dade do gongo é tof do inclusive ©

- Avantajlan:
+ Kabiosuz aktanm
- o b oglans gk
K olara o sinyal
" Hor i i Kallaniaoir
aksimur 30 mye kadar menzl,
kogallanina gore dedisic

Como campainha de emergénci
pessoas doentes e defivientes.

iveal para

as mmwm,nw
Sl ezt s
* Pode sar aplicado em Qualauer tomada 1

gevie

ot ity
Eviter ur indage métatiaue.

Une plle (1ype A23/12 V) st compise | |
an:

F DBRRIRE XENERE:

" AuTS 10 yoYK givon TS OTG X0 96 XG9O
| Moy s "ovardvas Ton anipusTs

o oA nhé-io para ““‘"’"" fado dentro | Kap gong'u olarak: B ovuklar, Kiraciar | § HETAO
" voya Mhsairier komia kendierne ai bi gon | | P ——,
cnmn goago de porta; pars que as. sesinden yararlanabiiirier. 01 urevoNIaTE N of emakbreeq so fid TouC
Réshaces Saporhan FApGAHONS | | A i routoim :
| Anons cans olarak: Onedin deo, servs, mut- . H
Ge'uma campainta orcpra Al Sata s (R L) :ougo;n“ e o cpvanoxs oo
Como gongo de sinalizagao: em locais de | | : Vo tatriterign | | oo T g i
Seabno, s oo Sxmasins, oopes, cernas, | | ALl sinyal oarak: stsarvo szl i | ol 1.
. o xousoim ¢

extakme ovpng: Gowko i |
| aonei o minn: ©

hsovexmhpar: i
< Aovpan umsmnm - dpoyo niiapn ¢
pooScTo DuLnDV GG e,
N m, amomnm smom 36 KOHE I
- Méyiom syBeheia 50 5 G5 CoWIpTan S TG
repfoMevIahoyes ot

g {Aliciy
ot o

L Kz wmaa. ‘ﬂerme haair ofdugunt gosteric
Gongo (receptor) Buton (vericl)
Insira-o sitplesmente nia formada mais proxima. & e el dw, pare o

zinha encarmada indica a prontidao operacicnal.

Botao (e

Abra a caixa no canto iafe-

o direito com a sjuia de
18 mosda

SohilTaont " Kodiama
satorini gerekiso bir tor-
 havida ile cevirarek_ayni

gong'daki ayar pozisynu-
na getirin

iGenin arka paneiindeii
iKi taraii yapiskan bantla veya cvatalarla istenen
yere monte edin.
‘Gowdenin st bolmiiniz contaya zarar vermeden |
ifinah bi sekide oturtun. 1
bir Korurna igin contatin yaglanmas! tevsiye

edilir.
Motal blesdajdan kagunin
Bir pit {Typ A23/ 12 V) dahiidir

séro, rode o
salctor dc codiicagao fig.
e ten-
ara a mesima posigio
ajustada no gongo.
e a tampa taseira da caiva no local Geseiado
om 3 fla bi-adesiva 0u oS parafusos.
Colonue & parte de Gima com cuidade para ndo
canifcar a junta.
| Para melhorar o grau ge estanqueidade, reco-
| mendamos que unte @ junta com um pouco de
 lubrincante.
Devem evitar-se as blindagens metalicas,

| 0 aparelho inclui uma pitha modelo A23/ 12V

. Teoyk (Béxmg)
Ao St o onowuers sl i
K S o

0 (ropmée)
fiiadipr o A
| Bonds ute, oubuarec

| tanexc
Tourtgra o m e 00

oot e

. Bora mﬁ.mw <ORTIIG eI Y
ot cmE\,u i}
ToRGeTinE RSB o R G

i np KOAEOETE el ) Vo
| T o s g o
ne.

R v

 Amoivens T bt Spdin, :
Zupnsoikas
| A23/129).




Zavadi brezzitne povezave ja gong preno- |
580 In ga lahke namestite v vsakem prosto-
ija s | agivat vinet:

+ kot bi il lahko tudi otrodi, pod “ Ajt6-gon,
e SO HEmith Goblo 0y ot 0. | | vandeg s lon sae gongga
. Hivo-csdngskan

k&txmzm Teases: v doloi prostrih, kot .
siialisia, senisi, kufina, i 1
 idesino 2a bolaike in invalice H

és mozgsseriltek SzAmi.
i | eionyer:
{3 - Dromelkil elitvitel

o brer
et varmama aiporog ko
+ andaun tipeioZa Jubke i
- uparaben na ¥eak wienici

+ donag do 80 m, oiisro 2 okoistin

+ Kiegészits villsgojetass
- Barmely dugassol ajzatta
Hatdtivoisiga a kirnyezettcs f

Bong (sprelomnik)
 ong preprasto wakne v

Bdeds licka poraer, Ga

deaunaie :

| Gong (vevikészilek

alizatha. A i

| Nyomogomb {adokes-

Nyissa ki eqy péraérmével
o i oo i <o

ol an
 Jihsto ko00lo. kapesoiot
© ugyansbba a_heiyzet

mat a gorgon taldhate
Kap elyzlo.

@l rogzitsn a kés

o 5 [l
- e o kqu».,kemu okmw | 1052 tomitest bessirozni
. Batedia {tin. AZ3/ 12V} je prilozena. © Keriifje e Imhuiumukml
. at

A késaiiék egy 23 tipusil 12
| keril Kiszalitésra.

FE(SZERELES

A drstmalkiii jelitvitel eredményoksppen
‘gongot minden helységbe

\gként: igy minden gyerek, albérs és

I readeikezhat

muniaterilotoken, peldaut
raktarakban, szoigtats bolt
L st

okban, konyhaban,

+ iG0jaras ellen vedett kivitell: gom

enayezned
3 figgben e 30 m.

)
Dugia be 2 készil et o fgiczoebti dugasaola
05 mpa az izemkesz afapol folze- |

 Eoy ket ragsssszlagal vagy  caavaroke
i itldeté s it

, helyezze |

s s st vedelon ool o

410y6Kol5 temiapo

Veos clommel egyitt

csengokent: idedlis megoldas betegok |

RAPUTAK ZA POSLUZNANGE

Beszitnim prjenosom ovaj je gong mobi-
: @ ponjeti sa sobom u svaku
| brostorts
2a vrata: na t natin § djeca, podst-
anart i gosti brzo dobiu svoje viastto zvono.
Kao pozivno zvono: u podrutjima rada kao apr
| skladiste, Servis, uhinja it

ong (prijemnik)
Jmmmo uiaknuti u Rajolizu HiEnicu.
signalizira pripravnost zz rad
Tipkato ma.a.hm
kosanice. otvor
loite u donfm desnom

 Slaene, ko Je ponrsono
oiviatem, SKiopKL 7a kodi-
 ranje siika 1 na ist poioza

nla
Vasers

avostruke fepljive trake i viaka
Nastaito i gora Floment b oo

il
2 jos bols 226ty 03 astersh utoafs i
Porute 5e da se brtvio namaze magy

lebjegavati uakuuu\;(- od metala

U cijen je ukijugena baterija (tip A23/ 12 V)

| Drigk be: owe transmisii gong ten . Bnacogaps Gecnposonowoii nepeaate ‘sror

est grstnu | Boina go zahesé 10 Sob3 - ront - nepeNooHON  woKer Surs somr ¢ 000 |

 do kaislego pemieszozen & moBoe nomeueHe.

L draviony: o n sposeh sowiez | ectae auopuoro amowa:  fow, |
| oy L saiis b0 auni S G

COGTEHHNR 26080K
B iecras cuniand sucons:
sanpingep.

i ek

340, SIMORSK BrWp ey i -

b igen e

ake dzwonel ammm usalrwdhscrmvcn ¢
iefich.
lot

83 1Is

ooy s

t migovy - MoronosCrofan kanosws

o ot
cranins

e S
8 KaueCTEG EBADHANOTO CHTHANG: WEKILHD A1

i moosarens

ykon
.09 waruakow atos-

o goicrone e .
vnmm oxpane oo

*+ BOGRIRETOR b mGByI0 WTSMoervAyD PO3eT

pogery
B 3asCAMOC 0T

QW (otbioraik) i
SO aadica do raplisiece quiada | DN Inpwewied
Lwikousao. Creniana lampk el gojor | SO, o

£ st operacyi

ForaRngGst K KoY
HonouHmit_ BHTIONTEnS

! (nepanarum
£ DupoiTe KGpMYC © noMOWB
© ORETIN B WXHEM. NPaBOW
13
i ctmeony
ov-ppm)ﬂ oo
 Doatl ssoTeR O,
6 TaKI0 X B0RORCHE, K
ore.

i prelatzak
)Dde;ﬁny o 1) w i
genio  fak

: %vmm wpb i s abuso w porat: | |
isiioan A Neidoa 1 ¢

wwa

o_umsrcenn
cananmapy:

Langattoman siirron avulla tim3 (gongi)

kello on Vo fa sen ol otaa
mukaansa kaikkiin titoibin.

© Ovikellona: siten rys fapset, ivuokreiziset tal
vieraat scavat jokainen napeast: oman kellons

. Soittoketionas toriasss, esim. varastoss,
huolotilissa, ke ne.

* Hatikellona:
sile.

anieetinen sairate jo vammai-

| Edut:
| Langaton ity
Vedenpitava painike

- s vikkusiraat
ian Kayitsd kaikissa pistorasiossa

* lotewwus. max. 3
mukaan

Kelto (Vastaanotin)
© Lita yksinkertaisest ihimpan pistorasiaan
punaine lamppy iimoitiaa Kaytidvalmiudes

Painikkest (L3hatin)
‘Avas kotelo oikeasta alanir-

Cifa Viiogs. haelasst gaserioan tiitota
viittamatia.

NatosyE siecannie czest a0ra, fle usHatzaRo

usaczalsichn

b capourionty_secreqibe] ochany preed
AT atmosfaryezoin Zeleca s nattuscic

ckeiens.

& Unikat eloanawania c2essiamt matalawyan H

dostarczane jest z bateda (yp | |

o RO JRVACTOROISH
cop

e

b Tuaeio sucagere ez

oW o yAnOTHes. 8 0500
noroRK | yonosuit
VIOTIRIH0 XAPAOA EMAON

Secouigaen

SATAGH PN
) s 10 mge
i

et paTE
el

A S
Sarapcisa, Tun A23 / 12.8 ownaraeros.

suositelzan tinisteen

rasvaanis
Vit metallvariosiusta.

Raristo (Typ A23/ 12 V) mukana toimituk- ©
sessa.

ania ¢

. ymparisicedsiiytysten

5 NAVOB K OBBLUZE [

Na zékladé bezdratovsho pfenosu je tento
ozno ho prenaset do

Jako dvefni gong: tak dostaron i dét, pod
Jemcs oo Hoste rychle svi] iasts 2vane
Jako signaizatat sonel: ma pracovstie sk
Ragy. skiad, servs, kuchyn,

dakn nouzavy zvanek: idedn pro nemooné a |
invalidy.

* bezdratow
 Hasitkoa st o prod v s
+ doptikova
- poudltelny na
e 30, o podmink prosifct

NSTALACE

Gang (prijimac)
* Jodnodusc zapojt do eyl
e Shometes Hedt ownl paholo-
Vost.

© Tiatitkova Sast (vysilat)
© Winct otevtete eyt ve spag-
i pravém ol

. Stouporskem pipadng oo

o0V Spinat cbr.

G e o st
gorgu.

© Zaini stenu kel piipevnd-
fe aboustimot e i

s oo Srouby na ddcane misto.
oo 2 by poSoc -

e,
Fo gassient ot ohrany prts i o

. doporutuje t3snéni narmazat

Zabriniz zastinens kovovymi prednizty
Veetns jedné baterie (typ A23/ 12 V)

Mabil trédits gonggong som kan tas med

il

. Som dﬁlrgonqunng st barn,
inneboende sller gistor mhm Sn ogon klot.ka

| Som ringklocka:
ager, service,

Somm larmidocke: ideal for sivka och handikep- -

pade.

Fardelar:

* Irkdos ouriorng

inom arbetsoeniden som
ete.

Gonggong (mot
S e agaut
Den roca ampan sigasirar st e i o

ndare)

Gpan o ot s
7o horme

| Tresommande. 1 vid

edningsiaappen, bl 1,
il samma instiingsposi’

fon o - gomgogon
med en skruvmejsal.

S5t o hgans baksica pd
skad piats med den dub-

belhftande tejpen iler skruv .

St orsii: i ordon AE——

Bor ot vaderskya rekommenderas at i
e fetias in.

Unevik avskiirmaing genom metall.
Ett batters (typ AZ3/ 12 V) ingér

73GIMLITIB0ATORD




